STEP 5 Attach CPVC Barrel to Skimmer Fije el Barril de CPVC al Skimmer

Note: When installing, ensure the barrel and coupling center
points are aligned. If center points are not aligned, the skimmer
will not float level and may not perform as specified.

Nota: Durante la instalacion, alinee los puntos centrales del barril y del N
acoplamiento. si no estan alineados, el skimmer no flotara nivelado y
podria no funcionar segun lo especificado.

5a. Mark top dead center of the barrel. Barrel Coupling Skimmer
5b. Cement coupling to skimmer using pre-marked lines. Barril Acoplamiento Skimmer
5¢. Cement barrel to coupling using lines to align.
5a. Marque el punto muerto superior de barril.

5b.Fije con cemento el acoplamiento al skimmer usando las lineas premarcadas. Top view
5c.Fije con cemento el barril al acoplamiento y use las lineas para alinearlos. Vista superior

=M Attach Rope Fije la Cuerda (] L

Rope (Tie off to lifting point)
Cuerda (amarrar al punto de izaje)

6A. Attach the rope to the skimmer, 6B. Attach the other end of the rope to a stake on the

as shown in the image. side of the basin.
Fije la cuerda al skimmer, como se muestra en Fije el otro extremo de la cuerda a una estaca en el costado
la imagen. de la cuenca.
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Faircloth Skimmer

Instructions for Assembly Instrucciones de Montaje

Access Panels

Puertas de acceso Lifting Points
Puntos de izaje

Flex Hose Assembly
Conjunto de Manguera Flexible

Metal Screen
Malla Metalica

Barrel
Barril

INCLUDED INCLUIDO
@ I:l 4” CPVC Connector Pipe
Tubo Conector CPVC de 4 pulgadas

@ :| 4” CPVC Coupling

Acoplamiento CPVC de 4 pulgadas

Flex Hose Assembly
Conjunto de Manguera Flexible

Pre-assembled Skimmer

Skimmer Premontado

’ - CPVC Compatible Primer and Cement
100’ Rope . . Imprimador y cemento compatibles con
Cuerda de 100 pies tuberias de CPVC

Note: CPVC Compatible Primer and Cement are required for installation.
Nota: Se requieren imprimador y cemento compatibles con CPVC.

NOT INCLUDED NO INCLUIDO

Engineering Plans 8’ of 4" Sch 40 solid CPVC for Barrel Measur?ng Tool
Planos de 8 pies de CPVC sdlido sch 40 (de 4 Herr: am/'e/'vta de
Ingenieria pulgadas de ancho) para el barril. Medicion

For more information, please go to our website, FairclothSkimmer.com, or call us at (919) 732-1244.
Para obtener mds informacion, visite nuestra pagina web, FairclothSkimmer.com, o llamenos al (919) 732-1244.



STEP 1 Prep the Skimmer Prepare el skimmer

1. Remove packaging and lift the skimmer off of the pallet and
move to the area where assembly will take place.

Remueve todo el material de embalaje y levante el skimmer de la
tarima y llevelo al area donde se realizara el esemblaje.

Lifting Points
Punto de izaje

[

STEP 2 Prep Connection Point Preparacion del punto de conexién

2. Ensure connection point at the outlet is the correct size and
ready to receive the flex hose assembly. If no connection point
exists, install the provided section of 4” CPVC pipe into the outlet
as your connection point.

Asegurese de que el punto de conexion tenga el tamario correcto y esté
listo para recibir el conjunto de manguera flexible. Si no existe un punto
de conexidn, instale la seccion de tuberia CPVC de 4 pulgadas de ancho
proporcionada en el tubo de desaglie como su punto de conexion

Mark top dead center of the connection point pipe at outlet. Flex
hose assembly comes pre-marked at top dead center.

Marque el punto muerto superior del tubo del punto de conexion del tubo
de desagtlie. El conjunto de manguera flexible ya viene marcado en su
punto muerto superior.

Outlet Flex Hose Assembly
Tubo de Conjunto de Manguera
desaglie Flexible

Top view

Visa superior

STEP 3 Connect to Outlet Conecta al tubo del desagtie

Dam Slope
Bajada de Presa

\ _ __—Outlet Pipe
— \ ,.-"‘f— - Tubo de desagtie

_m|

Note: When installing, ensure outlet and flex hose
center points are aligned.

Nota: Durante la instalacion, asegurese de que los
puntos centrales del tubo de desagiie y de la manguera
flexible estén alineados.

3. With center points aligned, prime and cement the Flex
Hose Assembly to the 4” outlet pipe and ensure a water
tight seal. The natural curve of the flex hose should point
directly upwards.

Con los puntos centrales alienados aplique imprimador y
cemento al ensamble de la manguera flexible y unelo al

tubo de desaglie de 4 pulgadas de ancho, asegurandose de
lograr un sello hermeético. La curvature natural debe apuntar
directamente hacia arriba.

Riser Structure
Rejilla de Drenaje

/ 4” Connector Pipe
(If needed)
Tubo Conector de

4 pulgadas
(si es necesario)

_|m|

Flex Hose Assembly
Conjunto de Manguera Flexible

Prime and cement the Flex Hose Assembly to the 4”
connector pipe and ensure a water tight seal. The natural
curve of the flex hose should point directly upwards.
Aplique imprimador y pegamento al ensamble de la manguera
flexible y unalo al tubo conector de 4 pulgadas de ancho,
asegurandose de lograr un sello hermético.

La curvatura natural de la manguera flexible debe apuntar
directamente hacia arriba.

STEP 4 Cut and Attach CPVC Barrel Corte y fije el barril CPVC

Flexible Hose
Manguera Flexible
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Barrel
Barril =
(|

Note: Barrel length should be 8’.
Nota: La longitud del barril debe ser 8 pies.

4A. Cut the 4” CPVC pipe to 8’ to create
the barrel.

Corte el tubo de CPVC (el de 4 pulgadas de
ancho) a 8 pies.

4B. Prime and cement the barrel to the Flex Hose
Assembly, as shown in the image above.

Aplique imprimador y cemento al barril al conjunto de
manguera flexible, como se muestra en la imagen.



